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PROPOSAL ON ADOPTION OF AN ACT URGENTLY
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of Representatives and Councillors, with T ;
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... TO:*. PRESIDENT OF THE ASSEMBLY - ) S SR
camT T 'OF‘ THE REPUBLIC. OF MACEDONIA = _ = .. G e/ -f0idm i’ =
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Based on Artlcle 91, llne 2 _of the Constitution of the-mf'-;
Republlc ‘of Macedonia and Articles 344 and 345, paragraph 2ﬂ1_ :
of the Enactment of the Assembly of the Republic of Macedonia,,"

e - -

the Government submits a Proposal foreurgent adoption of 2;{"

of an Act to Amend the Act on Election and Recall of lTltaIJre—"_____~
~sentatives and Councillors, with-the Proposal _Act,.adopte

»at-its session held on July 22, 1993,,*;::V‘;Vw3;'A~r

om =

- -‘d‘——h’.—;l\-

Tuse Gosev, Minister of Judiciary and Admlnlstratlon
and Gordana Siljanovska, M.Sci., Minister without portfolia -~~~

shall act as representatives of the Government in the . . ..
Assembly, while Elena Popovska, Secretary of the Secretariat

of Legislation, shall act as a agent.

PRESIDENT,
Branko Crvenkovski
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" URGENT PROCEDURE e

The need to adopt the Act to amend the Act on Election’
and Recall of Representatives and Councillors under urgent
procedure results from the requirement to carry out elections "
which are to be in accordance with the Constltutlonal provisions
for election of representatives, in case the representatives
pass a decision for dismissal of the Parliament of the Republic
of Macedonia based on Article 63, paragraph 6 of the Consiti-

tution of the Republic of Macedonia. C C—
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TP EST Ehe réagons §tated AboVe: T¥-is required ands

proposed that this Act is adopted under urgent procedure, as ._
set forth in Article 344 and Article 345 of the Rules of

Procedure of the Assembly of the Republic of Macedonia.

e TEen o e omaey e



¥ £2) Japuad it el ool

-, s

o . . 'f
to Amend the Act on Electlon and Recall of -

representatlves and counCLllors
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i I. ' REASONS REQUIRING ADOPTION _

' OF THE ACT ] e S rmme e e - =

< When the Constitution of the Republic of Macedonia was < 15:
adopted, new foundations of the political system were - '3i7§§-i
established with a strict division of the legislative, executlve
and judiciary power in the Republic of Macedonia. Thus, the

s e e

A election of representatlves in the leglslatlve body of the ST
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- o Republlc of Macedonla, belng a representatlve )
g Shaes -".',:;.‘“‘__;' p ..;.‘..‘:__ _,,...- s EE . i Lo 3 : —
’ c1tlzens, reqﬁires that “te‘eXIng%q EeTon” Eféc Ioﬁ‘an&F§&%§WE

of Representatives and Councillors be harmonlzed._Due to»thesasgw

reasons, the Constitutional Act on Implementing the Constltu-
T e e T e,

tion of the Republic of Macedonia, Article 10 stipulates the  _
obligation to adopt an Election Act by which the fundamental -

values of the constitutional order, i.e. the political
plurqfism and free and direct democratic elections, shall

consistently be achieved.

: II. BASIC PRINCIPLES ON WHICH
K THE ACT IS FOUNDED

Basically the Act is founded on the same principles on

which the Act on Election and Recall of Representatives

and Councillors was adoted.

III. CONTENTS OF THE ACT

The contents of the proposed Act in the form of Proposal
for an Act, is in accordance with Article 291 of the

Rules of Procedure of the Assembly of the Republic of

Macedonia.
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to Amend the Act on Election and Recall : : -'i-
of Representatives and Councillors R

Article 1 ' —_

The title of the Act on Election and Recall of Representa—-
tives and Councillors ("Official Gazette of SRM" No. 28/90)

shall be changed to read:

L

e .. e "Act on Electlon of Representatlves and on Election and .-

- - S - ~ P S S Y gy

. Recall of CounCLllors (or “Act on Electlon of Representatlves

_'_-ii “:-.-;-7«- e O T R -., 3 23 & W -‘r _"ﬁ__“_'_‘ B o P31 ' T ..f*—-*:*a“_‘q—-
and CounCLllors and on RecalI of"Counc1llors) “‘”**“*““~§*‘““5ﬁz
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Article 2 .

Article 1 shall be changed to read:

."This Act shall govern the manner and conditions for
election of representatives in the Assembly of the Republic
of Macedonia, as well as the manner and conditions for
election and recall of councillors in the Assembly of the
Municipality and in the Assembly of Skopje City (hereinafter

"Representatives in the Assemblies")".

The provisions set forth in this Act regarding the
election and recall of councillors in ;he Assembly of the
Municipality shall adequately apply to the election and
recall of councillors in the Assembly of Skopje City.

Article 3

Article 2 shall be changed to read:
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--“The c1tlzens shall elect ‘the

at general, direct and free elections, by secret ballot°.1§“ﬂ

pm ol me omet e e T e el - e, - -..-"-v-‘ P .. . e emm e T - . T
s e -~:f'-~The c1tlzen who reached an age of elghteen and who'lsf e
e e ’-capable to-work shall have the rlght to elect and be electedwﬁ-fv
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T L~ “The offlce of representatlve shall not be compatlbleﬁﬂrm -
- - - . e e il S m

e. folce_Pre51dent_of the. Republlc,,pre51dent of. the s
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Government "of the Republlc “of Macedonla, mlnlsters,

T AT ATy e bant TIoa pmem e —_———— A‘_
of—the—Constitutlona%—Court judges, publlc prosecutor and =0

b - -~ - other holders of offices elected or appointed by the Assembly.. ..
; ) or the Government of the Republic of Macedonia, as well as.. rer-~

st L et B ) Lo e "'¢="_,,___.._...“""$?.“.::-
of workers in the administration, the Armed Forces of the -~

Republic, the public institutions, the public enterprises
and other public services, organizations or institutions

executing public authorizations.

The coffice of representative shall not be subject to
election for a period of three years upon termination of
employment of the active military persons in the Armed Forces

and of the authorized persons in the security services"

As of the day of verfication of the term of office for
representative as set forth in paragraph 1 to this Article,
his/her office shall cease to exist, while the rights and
obligations arising from employment for the workers and

employers, shall be in a state of rest .



LE s enarr
5o ] ;’-’Pﬁ“""’,—.,’;

L}
i
.
1

e . e Article 5 .. T o

Article 5 shall be changed to read: S

e
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“The counc1llor may be recalled only by the constltuency

wthh elected hlm/her i - R

Article 6

A new Article 5-a shall be added after Article 5, to.ffi;"
read: o ; Ca .
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“Artlcle 5-a
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— -=—=Mtax—shall-not—be-imposed on the activities, records,
forms and other documents regarding the carrying ocut of the .-
elections for the members in the assemblies and for recall

of councillors.”
Article 7

The full stop at the end of the sentence of Article 6,
- paragraph 1 shall be deleted to add the following words:
"of the Assembly of the Republic of Macedonia”

The word "decision" of Article 6, paragraph 3 shall be
replaced by the word "act", the words "two months" shall be
replaced with the words "90 days", after the words "until
the day of" the words "holding of" shall be added, while
the words "one month" shall be replaced with the words "30

days"

A new paragraph 4 shall be added after paragraph 3,to

read:
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60 days or less than 30 days shall elapse as of the day thg'u_ =
elections are scheduled until the day the elections are heid“.
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Pargéfaph 4 shall become paragraph 5 and shall be .. .
- ‘changed to read: * =" - : A

-

" The elections must be held within 30 (15) days'théﬂjjﬁ;?l

T e et

most before the expiration of the term of office of the ... ...0.:"

representatives in the Assembly whose‘term'of-office‘éxpiiés?;‘T

Lo C Two new paragraphs 6 and 7 _shall be added after the 1;ﬂ-*'i
[P S .maﬂnamwwm
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“-¥The—act-for-scheduling the election shall also define =7
the date from which the terms for performing election activities
shall be valied.

In case the Assembly shall be dismissed, the President
of the Assembly shall schedule elections as of the day of ist
dismissal”.

Article 8

Paragraph 4 of Article 10 shall be changed to read:

" Within the Election Commissions, each submitter of a
proposal for a candidate for representative in the Assembly,
may assign one representative and his/hers deputy, who are
to consist the variable composition of the Election Commissions”

Paragraph 5 shall be deleted.

Paragraph 6 shall be changed to read:
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"The president of the Election Comm1551on shall,_- .

immediately and the latest within five days (8 days), upon: _
the completion of the procedure for proposing candidates, f
convoke a session of the Commission at which the persons 6%? .
paragrapﬁ 4 to this Article, shall also be invited. Upon
‘establishing the rlght from paragraph 4 to this Article, the
variable comp051tlon of the electlon commission shall be 7

individually established (giving full name and surname[.'nff'nf;

Article 9 ) .

Ee “~ Article 13 shall be changed to read: = -
R i 0P L St ST S

- . . R .- ._‘_,.--

- B

“"The Mun1c1pa1 Electlon CommlsSLOn of permanent

compoésition—shall:

1. Confirm whether the proposed candidates to be elected

councillors were proposed in accordance with the law;

2. Confirm the lists of proposed candidates, by a

decision;
3. Define the election posts;
4. Appoint election boards;

5. Give instructions to the election boards regarding
their work and management of the election at the election

post and shall take care for correct and legal work of the

election boards.
6. Make technical preparations for the elections;

7. File and submit statistical data to the Republican

Bureau of Statistics;
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8. Perform other activities established by this Act.

The Municipal Election Commission of permanent composition
shall work with all its members. . . - -

The Muniéipal.Election Commission of variable composiﬁion-
shall: ' ' :

1. Be concerned for legal scheduling of the electioné'?i:ﬂi

and recall of councillors; .

- . 2. Superv1se the legallty of the work of the electlon L
P - oY - o wEi e Mm-nmgm?—_

boards;

= 3. Make a-common_list of candidates for councillors

and shall announce and publish it;
4. Evaluate and announce the results from the voting
cn election and recall of councillo;s and shall give statements
from the voting results;
5. Perform other activities set forth by this Act".
’ Article 10

Article 14 shall be changed to read:

"The election commission of the election unit of

permanent composition shall:

1. Establish whether the proposed candidates to be
elected representatives are proposed in accordance with the

law;

2. Confirm the lists of proposed candidates, by decision;
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3. Define election posts; _ . - B .;} .

4. Appoint election boards;

S. lee lnstructlons to election boards regarding carrylng
‘'out of the electlons,

6. Perform technical preparations for the elections;_?fl o

7. File and submit statistical data to the Republicanff”'f‘
Bureau of Statistics;
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8. Perform other actLV1t1es establlshed by thls Act.~

~ The--election-commission of the election unit of variable
composition shall:

1. Be concerned for legal scheduling of the elections
in the election unit;

2. Supervise the work of the election boards;

3. Make a common list of candidates for representatives
and announce it;

4. Evaluate the results from the voting on election of

representatives in the election unit;
5. Perform other activities set forth by this Act."
Articie 11
The words: "and recall", respectively "voting on recall"

of paragraph 1 items 1, 2 and 3 and of paragrpah 2 items 1,
3 and 4 of Article 15 shall be deleted.
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- Article 12 . o T;;V

The words "and defining” in the title of Chapter Vv !
“Proposal and Defining Candidates for Representatives", .
shall be deleted ceo e : Co e --Q'

Article 13

o

Paragraph 2 of Article 20 shall be changed to read: -ﬁgi?Af

|
"The candidates for representatives in the assemblies:

. may, under the terms, set forth in this_ JAct, be proposed by

3 e < TR Gy Y

_the reglstered polltlcal partles, separately or_ jOlntly,‘;eﬂ,”r

" and by the citizens"

Paragraph 3 shall be changed to read:

"The registered political parties having at least three
thousand (3.000) members have the right to propose represen-
tatives in the assemblies by submitting a list of candidates
for representatives and councillors in each election unit,
while the registered political parties having at least five
hundred (500) members have the right to propose candidates
for councillors in the assembly of the municipality by
submitting a list of candidates for councillors in the
assembly of the municipality in each election unit". Wwhen
submitting joint proposals of candidates for representatives,
the political parties may submit the number of three thousand
(3.000) members in aggregate. When proposing candidates two
or more political parties, apart from the name of the party,

may jointly use one name which they jointly have chosen.

The word "organizations" of paragraph 4 shall be
replaced by the word "parties", the words "other forms of
organizing and association, as well as " shall be deleted,
the number and the word "100 (hundred)" shall be replaced by
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Lo the number and word "300 {three hundred}", while the numbe
and word "50 (fifty)" shall be repalced by the number and

word "100 (cne hundred)". : . ;.h‘ﬁ -
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The word organlzatlon" in paragraphs 6 and 7 shall be - .
replaced by the word "partles", and the words "and other,fqrms N
of organizing and association" shall be deleted. -~~;:,*'"

Article 14

- _—
In Article 21 after the word "residence" a comma shall be

placed and the words: reglstry number"- shall- be added:&gﬁmggggp
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Artlcle 15

In Article 20 paragraphs 1, 2, 3, 4 and 8, Article 22; 24
paragraphs 1 and 4, Articles 27, 30 paragraphs 1 and 2, Article-
66 paragraph 1, the words "and defining", "and define", "and
defined" shall be de;eted.

Article 16

After paragraph 2 of Article 25 a new paragraph 3 shall
be added and shall read:

"TPhe list of candidates must be accompanied by a document
confirming that the proposed candidates have a right to be
elected". ’

Article 17

After paragraph 1 of Article 26, two new paragraphs 2 and
3 shall be added and shall read:
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NIt the electlon commission concludes that the list j—;
of candidates is made in accordance with this Act and that
it lS submitted promptly, it shall confirm the list of - j

candxdates with a decision, 1mmed1ately or the latest wlthin

24 hours upon recelpt. e FE

[ [ T
.-
i —_— e gy - . -

_— .- .. S orem e

Tﬁe'electibn commission shall, without delay., submit g

to the submitter of the list the decision conflrmlng the llSt

~

set forth in paragraph 1 of this Article".
2
In paragraph 3 which shall become paragraph 5, the_.ﬁ
words "does not, confirm the 1lSt of, candldates" “shall be}f{;ﬁJJ

T samean- \*”’mﬁbﬁﬂ-ﬁ%ﬂhﬁﬁ

replaced by the words_ shall pass a dec151on by, whlch the, e
St -"k.' vf-'o" —_ '-'5-.-“;

3“;"'

‘confirmation of the list is rejected “within the next 48°

_ e L Mt e ——— L

hours'™
Article 18

The word "five" in Article 27 shall be replaced by
the word "eight".

ToovrnearzaT L Artictesl9 S e Il oz ozl
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z.z>:InTparagraphslrof:zArticle 35, the full stop shall be
deleted and the words "not more than a thousand (1.000)

electors" shall be added.
Article 20-

In paragraph 1 of Article 39, after the words"for recalling
the words "of the councillors" shall be added, while the word
"member" in this paragraph and in paragraph 2 of the same
Article shall be replaced by the word "the councillor”.
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In paragraph 3 of Article 40, after the words "for . -

Do o - recalllng ‘the words "of councillors shall be added.u

:"?*"'"‘ After paragraph 2‘of Artlcle 42, a. new-Paragraéh73
shall be added and shall Tead: ' =

e T L
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lacers

Kl ] -2-:—-" - -
e +7:.. . --. election board may interrupt the votlng untll rdex gihgr
-0 R s d . . "'_-:..’E“.e...."—;_ 2
= __~§§-:T“ﬁr,“establlshed~‘ The votlng may . also be lnterrupted in cases.
Lo e T R - — "~'”"-'-‘--=‘¢-7‘5‘f‘-u'h“§ﬂ
of wlll of God and other extraordlnary circumstances. In

- "When order is disturbed in the polllng P

e e iy

case” the*vot1ng— s—interrupted for a period longer than 1

hour, the voting shall be extended for the period of ----. -:---
duration of the interruption, but not longer than three hours. _
The period for which the voting had to be extended and the

reasons for the interruption shall be included in the minutes”.
Article 23

After the word "list" in Article 44, the full stop
shall be deleted and the words "and in case it is established
that he is registered based on the identity card or establish
his/her identity on the basis of other documents by which
his/her nationality of the Republic of Macedonia may be
confirmed", and after the words "identity card", the words
"with other document by which his/her nationality of the
Republic of Macedonia may be confirmed", shall be added.

Article 24

A new paragraph 2 shall be added after the paragraph 1
of Article 45, which shall read:
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C- “Elector who shall not be in a p051tlon to vote at the et
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polling place {prevented), and wishes to vote, shall duly
1nform the electlon board which is to prov1de for his/her

j
:
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votlng in- a manner provldlng secret ballot e v'.-efﬁrwae”an
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. In’ paragraph 2, whlch now shall become paragraph 3,57 =T
the word "such” shall be deleted while after the word ~i§-v-
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"case" the words "from paragraphs 1 and 2 of thlS Artlcle“
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shall be added. . ' B,
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Artlcle 25 . © e el
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" alist Federa Re ubl .oﬁ.Yu o T
;Epe:yords 'Socialist. e 1 324 ac =0 _;gogi:xagﬁﬁ%_gﬁéﬁg

of paragraph;z Artlcle 46 shall be replaced by the words

‘"Repubtic—of~Macedonta™+ e e eemn -

Article 26 T oIt L ETEL LT

The words "municipal authority" of paragraph 1, Article
47, shall be replaced with the word "the authority", while
the word "people's" shall be deleted.

The words "Socialist Federal Republic of Yugoslavia" of
paragraph 2 shall be replaced by the words "Republic of

Macedonia"
Article 27

A new Article 47-a shall be added after Article 47,
which shall read:

"Article 47-a

Citizens who are detained or imprisoned, shall vote

in the institution in which they are detained or imprisoned.
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electlon list, the relevant ‘commission shall make the list“

: - . as set forth in paragraph 1 of this Artlcle,‘and the llst,i
together Wlth the requlred number of certified ballots and!
T . the requlred number of envelops addressed to the relevant

T electlon comm1551on,-shall submlt to the 1nst1tutlon 1n,ﬂ:éau:“ﬂ

which these cltlzens are detalned, respectlvely lmprlsoned' ”s;‘

Article 2§ -

o -——-.......3.

-

After the words "of Article 46" in paragraph 1 of Artlcle -

T

= n : " _;:T
sz - 46, the words." and Artlcle 47 ;2 paragraph 1 shall be added s
' ﬁ;whlle after the words "the 1nst1tutlon the«words L.or thﬁ;ﬁu;
T RRERREER. TR e R e AT e 2
competent 1nst1tutlon 1n whlch he/she is detalned or 1mprlsonéa“
shall-be—addeds: L T TITERREE

L SIS o

After the words "of Article 46" in paragraph 5 the yords-—
"and Article 47-a" shall be added.

Article 29

After the words "for recall” in paragraph 1 of Article 49,
the words "of the councillors" shall be added.

Article 30
Paragraph 3 of Article 54 shall be changed to read:

" During the repeated voting ( second round of voting),
both candidates who during the first round of voting had
highest number of votes or all candidates who during the
first round of voting had equal and at the same time highest
numbers of votes, shall be put to a voted for"

Paragraph 4 shall be deleted.
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Item 1 in paragraph 1, Article 59, shall be deleted.fﬁg}  -
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Item 3 shall be changed to read
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8. Should he/she be no longer a national of the Republ1c4=“'
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After nﬁhber Sof paragraph 2 a comma shall be added, while
after the number 6 the conjunction "and" and the number "8"

shall be added”.
Paragraph 4 shall be changed to read:

"The term of office of a representative, as set forth in
paragraph 1, item 7 of this Article, shall expire as of the
day of the session of the Assembly at which a decision is

adopted for depriving him/her of the mandate”
A new paragraph 5 is .added after the paragraph 4, to read:

"Besides the cases set forth in paragraph 1 to this
Article, the councillor shall cease to have a mandate when
recalled. In such case his/hers mandate shall expire with the

adoption of the decision for his/her revocation".
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?‘“”1 - L Article 33 . = .
- The full stop after the word "candidate"” in the fourth = . _
. line of paragraph 1, Article. 61, shall be replaced by a full -~
stop, while the words " and at the repeated elections-madeifif
due to the reasons set forth in paragraph 1, item 2 of Artiélél-
60 of this Act, the voting shall be ddne in accordance with
- - the new list of candidates established in a manner stlpulated
'in thls Act": shall be’ deleted*“”“‘““““*m**““”*“‘"'
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Article 34_ C o e

THE WORDS " items 1 and 2" in paragraph 1, Article 62

shall be replaced by the words "item 1". e
RSk ) Article 35

A new Article 64-a shall be added after Article 64, to
read:

"Article 64-a
The mandade of a representative elected during additional
elections shall last until the expiration of the term of the
member whose mandade expired”.

Article 36

A new Chapter IX "SPECIAL PROVISIONS" and 7 new Articles
shall be added after Article 65, to read:
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To the Assembly of the Republic of Macedonia 20 -+ -
representatives shall be elected on a proportionate system :;g;

- basis. : ' . ' - I - TTTTe e
The entire territory of fhé'Republic of Macedonia shall

be considered as constituency when electlng representatlves f_;}:
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set forth in paragraph 1 to this Article. - Tt

Art#cle 65-b

-— *."‘:"---_—_--. B D "'-\ - - L A e B S TR ML LT RMAERY T ek 5 e 7’ xrd Lt
o The polltlcal partles shall submit the electlon llStS
_F'::'::":f.'::‘::»'!;:“-‘ :f'_.l_.._-_"}sfs-f'!-;.._, v-":-ﬁ;"- g a-...—-nz-_-;._ ATy Yy e ‘ﬂ-—f'“,‘;‘.“_"_ :‘!’ -v—--"'_'" mwaaw—m ~

65-a of this Act,to the Republlcan Election Commission.~
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The political parties set forth in paragraph 3 Article . . ..
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20 of this Act shall have the right to propose electlon lists

for candidates.

The Republican Election Commission shall, within 8 days
the latest, upon expiration of the term set forth in Article 25
of this Act , make a list of all submitted election lists,
including the names of all candidates with data about his/her

year of birth, occupation and place of residence.

The sequence of names of all candidates in the list of
the election lists shall be established according to the
sequence of their confirmation.

Articie 65-v

The elector may vote only for one election list out of

the list of election lists.
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.“\ The Republican Election Commission shall conflrm the
- total number of votes for each separate election list and R

shall confirm the number of mandates for each of these 11sts.{~

Each election list is entitled to a number of mandates - ~

proportionate to the number of vote won. L

Article &5-4

t

} o oo The Republican Election” Cb’frﬁ’n’f&f sion"sha 1'1‘T*ﬁf:'é'ﬁ*?5?1'f'i"ffn"1"ﬁ‘§"*'“

T e 2w ‘¥ He results from the votingTin the-Republlc“ confirm theSTumbers:
of electors' votes required to obtain one representative seat-—-

in the Assembly (election quotient).

The election quotient shall be obtained when the total
number of valid electors' votes in the Republic is divided
with tHe number of representatives in the Assembly (20

représentatives elected on the proportionate system basis}.

Each list of candidates shall be entitled to as many
seats (mandates) in the Assembly as the election quotient

is contained in the number of the votes for the list.

The list of candidates for representatives who won less
than 5% of the total number of valid electors' votes in the
Republic, shall not be considered during the distribution of

the seats.

Should all the seats be not distributed in the manner
set forth in paragraph 3 to this Article, the undistributed
seats shall be distributed in such a way that the remaining
number of electors' votes for each list of candidates shall be

divided with the numbers 1 to the number of undistributed seats
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1nclu51ve1y, and these éeats shall be added to the llStS

w1th the hlghest quotlents.
Article 65-dz LT

Upon the distribution of the mandates from each political -

party, candidates nominated by the political party within the

proposed candidates of the list, shall be considered as elected B

1

candidates. ’

Article 65-e
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the polltlcal party shall elect a representatlve from among

the candidates proposed on the list.
Article 37
"X RECALL

Chapter "X Recall" shall be changed to read:
OF COUNCILLORS".

Article 38

After the word “"candidate" of paragraph 1 Article 70,
the words "any proposer of candidates" are added.

The number "48" of paragraph 2 shall be replaced by the
number "24".

The words "three days" of paragraph 3 shall be replaced

by the words "24 hours”.

The words "three days" in paragraph 4 shall be replaced

by the words "48 hours”, while the word "the submission" shall

be replaced by the word "receipt"”.
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Article 39

The words "2.000 to 25.000 denars”™ of paragraph 1 Article
73 shall be replaced by the words "50 to 250 wages"”

TS T e S e s e

The words "1.000 to 2.500 denars". of- pabagraph 2 shall
be replaced by the words "5 to 15 wages"” T

Article 40

The words "500 to 2.500 denars" of paragraph 1 Artlcle 74

my e -

shall be replaced by the wo;ég ‘one and a half. to_ two ‘and a half
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Article 41 - S emgm

The words "the political organizations and other forms
of organization and association" of Articles 21 paragraph 2, Eé,
23, 28 paragraphs 1 and 3, and 32 paragraphs 2, 3, 4 and 5 and
Articfé 69 paragraph 3 shall be replaced by the words "political
parties".

Article 42

After the word "recall" from Articles 16 paragraph 1 and 2,
39 paragraph 1, 40 paragraph 3, 70 paragraph 1 and 2 and Article
71, the words "of councillors" shall be added, while the word

"submission™ shall be replaced by the word "receipt”.

Article 43

The word "representative" used in singular and plural
of Articles 66, 68 and 69 paragraph 1 shall be replaced by

the word "councillor”™ in singular or plural.



The word "Socialist" appearing before the words "Ré@ublic

of Macedonia" in Article 11 paragraph 2 and 3, 15 paragraph 2
item 3 and 4, 19, 20 paragraphs 2 and 3 and Article 57 shall be
deleted. - o T

Article 45 - -

The legislative-legal commission®of the Assembly of the

Republic of Macedonia shall be authorized to make the

;ight

wording of the text of the Actyowrwidrmumates
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Article 46 h e e e

This Act shall come into force on the eighth day upon
its publication in the "Qfficial Gazette of the Republic of -

Macedonia".
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Justification R R

Article 62, paragraph 5 of the Constitution of the
Republic of Macedonia, represent a constitutional base for
- the adoption of this Act. : .

Although the basic principles on which the Act on Election
and Recall of Representatives nad Councillors is founded are
generally the same, yet the adoption of the Constitution of

the Republic of Macedonia imposed the need for its amendment

and change. ;
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Since the Constltutlon ‘of the Republlc of Macedonla clearly
defines that the representatives cannot be recalled, the e s

amendments give a proposal for deleting the provisions governing
their recall. Regarding the recall of the councillors in the
Assembly of the municipality, it is still stipulated that they
can be recalled simply because the Constitution do not
establish a ban for their recall.

fhe main novelty proposed in this Act is the possibility
that 20 representatives may be elected based on the proportional
system. It is believed that this will result in overcoming of
certain defects present in the majority system of election of
representatives in the Assembly of the Republic of Macedonia.
The number of representatives who are elected on the basis of
the proportional model is also stipulated in the Constitution
of the Republic of Macedonia with the provision of Article 62,
stating tha the Assembly consists from 120 to 140 representative:s
Since an Act on the electoral units is required, it is believed
that the number of 120 representatives who are elected on the
basis of the majority principle ahould remain without the
need to change this Act.

Besised this changes, this Act also gives some changes to
improve the election procedure, as indicated by the suggestions
of the Republican Election Commission given during the conductin:

of the first parliamentary electicns,






